
Dalykas

Ieškinys, pareikštas dėl 2005 m. spalio 21 d. VRDT antrosios
apeliacinės tarybos sprendimo (byla R 1063/2004-2), pataisyto
2005 m. lapkričio 16 d., susijusio su registracijos pripažinimo
negaliojančia procedūra tarp Wuppermann AG ir Tegometall Inter-
national AG

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį.

2. Priteisti iš ieškovės bylinėjimosi išlaidas, išskyrus tas, kurias patyrė
įstojusi į bylą šalis.

3. Įstojusi į byla šalis pati padengia savo bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 60, 2006 3 11.

2007 m. lapkričio 21 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Wesergold Getränkeindustrie prieš VRDT — Lidl

Stiftung (VITAL FIT)

(Byla T-111/06) (1)

(Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio
Bendrijos prekių ženklo VITAL FIT paraiška — Ankstesnis
žodinis nacionalinis prekių ženklas VITAFIT — Santykinis
atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento
(EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Teisė būti

išklausytam — Pareiga motyvuoti)

(2008/C 8/26)

Proceso kalba: vokiečių

Šalys

Ieškovė: Wesergold Getränkeindustrie GmbH & Co. KG (Rintelnas,
Vokietija), atstovaujama advokatų P. Goldenbaum, T. Melchert ir
I. Rohr

Atsakovė: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider

Kita procedūros Apeliacinėje taryboje šalis: Lidlt Stiftung & Co. KG
(Nekarzulmas, Vokietija), atstovaujama advokato M. Schaeffer

Dalykas

Ieškinys, pareikštas dėl 2006 m. vasario 16 d. VRDT antrosios
apeliacinės tarybos sprendimo (byla Nr. R 3/2005-2), susijusio
su protesto procedūra tarp Lidl Stiftung & Co. KG ir Wesergold
Getränkeindustrie GmbH & Co. KG.

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį.

2. Wesergold Getränkeindustrie GmbH & Co. KG padengia bylinėji-
mosi išlaidas.

(1) OL C 143, 2006 6 17.

2007 m. lapkričio 20 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Castellani prieš VRDT — Markant Handels und

Service (CASTELLANI)

(Byla T-149/06) (1)

(Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio
Bendrijos prekių ženklo CASTELLANI paraiška — Ankstesni
žodiniai nacionaliniai prekių ženklai CASTELLUM ir
CASTELLUCA — Santykinis atmetimo pagrindas — Gali-
mybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio

1 dalies b punktas)

(2008/C 8/27)

Proceso kalba: anglų

Šalys

Ieškovė: Castellani SpA (Campagna Gello, Italija), atstovaujama
advokatų A. Di Maso, M. Di Masi

Atsakovė: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. García Murillo

Kita procedūros VRDT apeliacinėje taryboje šalis: Markant Handels
und Service GmbH (Ofenbergas, Vokietija)
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Bylos dalykas

Ieškinys, pareikštas dėl 2006 m. vasario 22 d. VRDT pirmosios
apeliacinės tarybos sprendimo (byla R 449/2005-1), susijusio su
protesto procedūra tarp Markant Handels und Service GmbH ir
Castellani SpA.

Rezoliucinė dalis

1. Panaikinti 2006 m. vasario 22 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
pirmosios apeliacinės tarybos sprendimą (byla R 449/2005-1).

2. Priteisti iš VRDT bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 178, 2006 7 29.

2007 m. lapkričio 22 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Investire Partecipazioni prieš Komisiją

(Byla T-418/05) (1)

(Ieškinys dėl panaikinimo — ERPF — Aktas, dėl kurio nega-
lima pareikšti ieškinio — Parengiamasis aktas —

Nepriimtinumas)

(2008/C 8/28)

Proceso kalba: italų

Šalys

Ieškovė: Investire Partecipazioni SpA (Roma, Italija), atstovaujama
advokatų G. M. Roberti ir A. Franchi

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama L. Flynn ir
M. Velardo, padedamų advokato G. Faedo

Dalykas

Prašymai panaikinti sprendimus, kurie buvo dviejuose 2005 m.
rugpjūčio 11 d. ir 23 d. Komisijos generalinio direktorato
„Regionų politika“ laiškuose Italijos Respublikos nuolatinei atsto-
vybei Europos Sąjungoje, susijusius su priemonės, numatytos
bendrajame programavimo dokumente 1997-1999 m. laikotar-
piui Pjemonto regionui (Italija) vykdant 2 tikslą, neatitikimu
Europos regioninės plėtros fondo paramos reikalavimų

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį kaip nepriimtiną.

2. Priteisti iš Investire Partecipazioni SpA bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 22, 2006 1 28.

2007 m. lapkričio 22 d. Pirmosios instancijos teismo
nutartis byloje Investire Partecipazioni prieš Komisiją

(Byla T-102/06) (1)

(Ieškinys dėl panaikinimo — ERPF — Finansinės paramos
sumažinimas — Tiesioginės sąsajos nebuvimas —

Nepriimtinumas)

(2008/C 8/29)

Proceso kalba: italų

Šalys

Ieškovė: Investire Partecipazioni SpA (Roma, Italija), atstovaujama
advokatų G. M. Roberti ir A. Franchi

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama M. Velardo ir
L. Flynn, padedamų advokato G. Faedo

Dalykas

Prašymas panaikinti 2005 m. lapkričio 25 d. Komisijos spren-
dimą C (2005) 4683 sumažinti Europos regioninės plėtros
fondo (ERLF) suteiktą paramą taikant 1997 m. liepos 27 d.
Sprendimą C (97) 2199 dėl ERPF paramos patvirtinimo priemo-
nėms, kurios numatytos bendrajame programavimo dokumente
1997-1999 m. laikotarpiui Pjemonto regionui (Italija) vykdant
2 tikslą

Rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį kaip nepriimtiną.

2. Priteisti iš Investire Partecipazioni SpA bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 121, 2006 5 20.
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